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Porte coulissante
In caso di montaggio su porta scorrevole, 'elemento con lo smusso
(parte evidenziata in azzurro) deve essere posizionato nella parte fissa del furgone.

Sliding door
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{ <°>} In case of sliding door mounting, the bevel element
(the element highlighted in blue) must be screwed on to the fixed part of the van.

Dans le cas d'un montage sur porte coulissante, la partie biseautée
(en bleu sur les dessins ci-contre) doit étre positionnée sur la partie fixe du véhicule.

Van
Fourgon Slldmg door

Porte coulissante



